5::::5 LUTRON® especificacoes do produto 369539b 06/28/12

Controles de Conforto Lutrone
Termostato sem fio TouchPROmw

LUTRON
Agregue os Controles de Conforto da Lutrons em
seus sistemas de iluminacao e sombras/cortinas para
0 conveniente controle de todos os aspectos de um
ambiente — luz natural, luz artificial e temperatura —
com o simples toque de um botéo. Os controles
de conforto da Lutrone. permitem que sistemas de
aqguecimento e refrigeragéo se integrem perfeitamente
com os sistemas da Lutrone e devem estar localizados
em um raio de 9 m (30 pés) de um repetidor de sinal
de RF.

Honeywell

O termostato sem fio TouchPRO- foi desenvolvido Termostato sem fio TouchPROw

pela Honeywell e utiliza a tecnologia Lutrone Clear
Connecte. O termostato sem fio TouchPROw é
instalado como um termostato convencional e,
quando usado com um monitor de parede seeTempm,
ele pde o controle e a medicdo de temperatura

onde for adequado. Em um sistema RadioRAs 2 ou
HomeWorkse QS, o termostato sem fio TouchPROw
permite a capacidade de ajustar sistemas de
aquecimento e de resfriamento a qualquer momento—
até mesmo através do seu dispositivo mével quando
estiver fora de casa.

Aperte 0 botéo “eco” no monitor de parede seelempm
para ajustar automaticamente as configuragdes de
HVAC. O ajuste do botéo “eco” é controlado pelos
sistemas RadioRA« 2 e HomeWorkse QS. O termostato
sem fio TouchPROw s6 pode ser usado em sistemas
que forem programados usando a ferramenta de
programacéao de PC.

O termostato sem fio TouchPROw € simples de usar e
oferece qualidade € estética de produtos superiores.

Numero do modelo
LR-HWLV-HVAC* Termostato sem fio TouchPROmw

*Disponivel na cor branca.
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LUTRON.

especificacdes do produto 369539b 06/28/12

Controles de Conforto Lutrone
Termostato sem fio TouchPROw

Especificacoes

Numero do modelo

LR-HWLV-HVAC

Energia

24 \V\~ |[EC PELV NEC. Class 2

Consumo tipico de
energia

820 mWwW
Condicoes de teste: Entrada de 24 V~, retroiluminagao total, quatro
relés ativos.

Aprovacoes
normativas

FCC, IC, COFETEL

Meio ambiente

Temperatura ambiente de operacéao: -18 °C a 49 °C (0 °F a 120 °F), 5%
a 90% de umidade, sem condensacao Somente para uso interno.

Comunicacgao

O termostato sem fio TouchPRO-w se comunica com o sistema através
de Radiofrequéncia (RF) e deve estar posicionado a uma distancia de
9 m (30 pés) de um repetidor. Os dispositivos do sistema operam em
frequéncias entre 431,0 MHz e 437,0 MHz.

Protecao contra
descargas
eletrostaticas (ESD)

Testado para suportar descargas eletrostaticas sem dano ou perda de
memoria, de acdrdo com a norma IEC 61000-4-2.

Protecao contra
sobretenséao

Testado para suportar sobretensao de voltagem sem dano ou falta

de operacéo, de acérdo com a norma IEEE C62.41-1991 Pratica
recomendada em sobretensao de voltagem em circuitos de energia CA
de baixa voltagem.

Falta de energia

Memoria na falta de energia: se a energia for interrompida, o termostato
TouchPROw mantera sua programacao anterior quando a energia for
restabelecida.

Montagem

Monte na parede usando métodos convencionais de montagem de
termostatos.

Fiacao

|[EC PELV/NEC. Class 2, fiacdo solida 0,5 mm? (22 AWG) a 0,75 mm?
(18 AWG). Requer uma conexao comum de transformador ou THP9045
modulo de fiacao (incluso).

Garantia

Para obter as informacdes de garantia, consulte a garantia que
acompanha o produto, ou visite www.lutron.com/resiinfo

Garantia somente vélida caso o produto tenha sido instalado por um
especialista em controle de clima, treinado corretamente.
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LUTRON.

especificacoes do produto

369539b 06/28/12

Controles de Conforto Lutrone

Termostato sem fio TouchPROw

Caracteristicas do projeto

Termostato sem fio TouchPROmw
Conecta-se por fio ao equipamento de HVAC.

Utiliza RF para comunicar-se com monitores
de parede seeTempm € com outros
dispositivos sem fio da Lutrone.

Requer uma conexdo comum de 24 V~ do
equipamento de HVAC ou do uso do mddulo
de fiagao incluso. O modulo de fiagéo pode
ser montado facilmente sobre ou préoximo

ao equipamento HVAC, e deve ser usado
quando uma conexao comum de 24 V~ nao
for disponivel. Para maiores informagdes,
consulte as instrucdes incluidas com o
modulo de fiagéo.

Monitor de parede seeTemp-

Abertura em estilo designer que pode ser
agrupada com outros dispositivos como
dimmers e teclados.

Instala-se em uma caixa de parede padrao
para aparéncia de baixo perfil.

Modelos disponiveis em graduacgdes Celsius e
Fahrenheit.

Varios Monitores de parede seeTempmw podem
ser usados para controlar um termostato sem
fio TouchPROw desde varios locais.

Apertar o0 botéo "eco" economiza energia,
ajustando a temperatura de um nivel
programado. O padréo é +/- 1 °C (2 °F).

A ligacéo de 120 V~ requer fiagéo de fase e
neutra.

www.lutron.com

A fiacdo de 24 V~ requer 24 V~ e cabos
comuns do transformador do equipamento
de HVAC ou outro transformador de 24 V~
IEC PELV/NEC. Class 2.

Recursos do sistema Lutrone

Cronograma de programacéo de 7 dias.
Selecione pontos de ajuste alternativos para
economizar energia quando estiver de férias
ou fora de casa.

Os recursos do sistema sao programados na
ferramenta para PC.

Controle pelos teclados dinamicos nos
sistemas HomeWorkse QS

Controle a temperatura pelos teclados
dindmicos.

O teclado dinamico oferece total controle
de varios termostatos sem fio TouchPROmw
a partir de uma Unica localizacdo, sem

a necessidade de monitores de parede
seeTempm.

Varios Teclados dinAmicos podem ser
usados para controlar um termostato sem fio
TouchPROw a partir de varios locais.

Controle através de dispositivos moveis

Controle a temperatura a partir do

Lutrons Home Control+ aplicagcbes de
dispositivo movel.

Ajuste e edite até sete horarios diarios
diferentes a partir de seu dispositivo mével.

Lutrone | 3



'3::::5 LUTRON® especificacdes do produto 369539b 06/28/12

Controles de Conforto Lutrone
Termostato sem fio TouchPROw

Compatibilidade:

Tipo de HVAC Compativel?
Resfriamento de estagio unico Sim
Resfriamento de dois estagios Sim
Aquecimento de estagio unico Sim
Aquecimento de dois estagios Sim
Unidades de alto de teto embaladas Sim
Bomba de calor Sim
Sistemas de combustivel duplo Sim
Bomba de calor geotérmico Sim

Bomba de calor com aquecimento elétrico auxiliar | Sim
(de emergéncia)

Ventilador de velocidade variavel tipico Sim
(equipamento controlado)

Sistemas multizona (umidificadores controlaveis) Sim - Requer um controlador de zona
separado (ndo vendido pela Lutron)

Aquecimento radiante de piso Sim
Placa de base elétrica de voltagem de rede Nao
Sistema milivolt Nao
Sistemas de controle proprietarios/digitais Nao
Ventilador de velocidade variavel (relés Nao
independentes)

Controle de umidade Nao
Sensoriamento de umidade Nao
Sensoriamento de temperatura exterior Sim
Sistemas VAV VRV Nao
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'3:::::5' LUTRON® especificagoes do produto 3695390 06/28/12

Controles de Conforto Lutrone
Termostato sem fio TouchPROw

Exemplos de sistema

RadioRA- 2 Ligagao por RF Lutron. Home
|718 m ,(69 pes)4| Control +
no maximo Aplicacdo de
dispositivo
movel
Repetidor Repetidor
auxiliar principal (Q
'_—LJ 9 m (30 pés) J 9 m (30 pés) \
\\

b L /' no maximo Tl no maximo 5
W D (——— W (=P (Conexao ] [
b - 1 Ethernet

! Roteador sem fio
L @ (ndo vendido pela Lutron)
f Equipamento HVAC

Monitor f (ndo vendido pela Lutron)
de parede Termostato
seeTempw sem fio
TouchPROmw
HomeWorks. QS
Teclado Lutron. Home
dinamico (RF) Control +
Aplicacao de
dispositivo

movel

. 24 V= Conexao ))> (((
Repetidor Entrada Ethernet
Hibrido

’ J gomézgiﬁis) Roteador sem fio
Ol Processador (ndo vendido

e = j—>
: pela Lutron)

()
f

Monitor

de plarede Termostato Equipamento HVAC

seeTemp,, ~ Sem fio (ndo vendido pela Lutron)
TouchPRO-w

44l Teclado dinamico
za| (com fio)

www.lutron.com Lutrone | 5



'3::::5 LUTRON® especificacdes do produto 369539b 06/28/12

Controles de Conforto Lutrone
Termostato sem fio TouchPROw

Dimensoes
Todas as dimensdes séo exibidas (rEgR) exceto notas em contrario.
Visao frontal Visao
lateral
A T )
LUTRON
125
(4 "%6)
_y L
B 167 _ B _
h (6%6) - h 37 -
(1 %)

Montagem e identificacao de pecas

Furos para montagem

N Qg Furo para fio
9 3
UP @\\ § 8 @\\
=t
Ancoras S
de S Parafusos de montagem
parede T e
Termostato
sem fio _—"
TouchPRO W
Wirelessw
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LUTRON.

especificacoes do produto

369539b

06/28/12

Controles de Conforto Lutrone

Termostato sem fio TouchPROw

Operacao

Temperatura interna atual

Botao de configuragdo ———
de ventilador

Aperte para selecionar a
operacao do ventilador.

On (Ligado) - O ventilador esta
sempre ligado.

Auto - O ventilador s6

funciona quando o sistema de
aquecimento ou de refrigeracao
estiver ligado.

Botao de configuragcbes ————
do sistema

Aperte para selecionar o tipo de
sistema.

Heat (Aquecimento) - O
termostato somente controla o

Configuracdes de temperatura

VA

@%

|_~Botdes de ajuste de
temperatura

Aperte para ajustar
as configuracoes da
temperatura.

I

L I S—

Hora atual

sistema de aguecimento.
Cool (Resfriamento) - O
termostato somente controla o
sistema de resfriamento.

Off (Desligado) - Os sistemas de
aquecimento e de resfriamento
estéo desligados.

Auto - O termostato seleciona
aquecimento ou resfriamento
automaticamente, dependendo
da temperatura interna.

Em Heat (Aquecimento Em) -
O termostato controla o
aquecimento auxiliar e de
emergéncia (somente para
bombas de calor com

calor auxiliar).

www.lutron.com

Honeywell

\

Botao para limpeza de tela

Aperte para travar o
teclado do termostato por
30 segundos para limpar
a tela.

Botdao More (Mais)
Antes de acessar

um sistema Lutrone -
Aperte o botdo MORE
para visualizar a tela de
conexao sem fio.

Além disso, o botéo
MORE pode ser
programado para
realizar um ciclo do
agendamento de
substituicao para a
membrana do filtro,

a lampada UV e a
membrana de umidade.

Lutrone | 7



LUTRON.

especificacdes do produto 3695390

Controles de Conforto Lutrone
Termostato sem fio TouchPROw

Designacoes de terminais

2]
@|
solf] ]
) ®
Bomba de calor
= —Convencional—l
v )
2 | @ Y2 RC | Re
L | QD R | R
E/AUX I @ w2 w @ | o/B
B[« e
s1 ] @ s1 G ® [ G
s2 [ | <2\ ) || <
Terminal | Descricao
R Energia de aquecimento. Conectar ao segundo lado do transformador do sistema de
aqguecimento.
Rc Energia de resfriamento. Conectar ao segundo lado do transformador do sistema de
refrigeracao.
C Necessario fio comum do lado secundario do transformador de resfriamento (no caso
de 2 transformadores)
W Relé de aqguecimento de 1° estégio.
w2 Relé de aquecimento de 2° estégio.
Y Conector de compressor de 1° estagio.
Y2 Conector de compressor de 2° estagio.
G Relé do ventilador.
L Reconfiguracao da bomba de calor (alimentada continuamente quando o sistema
estiver configurado para Em Heat; monitor do sistema quando ajustado para Heat,
Cool ou Off).
Oo/B Valvula de desvio para bombas de calor.
K Terminal de mddulo de fiagao opcional.
S1/S82 | Sensor remoto opcional.
8 | Lutrone Suporte técnico 24 horas por dia, 7 dias por semana — +1 800 523 9466
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'3:::::5 LUTRON® especificagoes do produto 3695390 06/28/12

Controles de Conforto Lutrone

Termostato sem fio TouchPROw

Guia da fiagéo (para uso com 24 V~ comum)

Sistemas convencionais
Sistema 1H/1C (1 transformador)

Rc Energia

R R e Rc conectados por jumper
W Relé de aguecimento

Y Conector do compressor

G Relé do ventilador

C 24 V'~ comum

S1/ S2 | Sensor remoto opcional

Sistema Somente Aquecimento

Rc Energia

R R e Rc conectados por jumper
w Relé de aquecimento

C 24\~ comum

S1/ 82 [ Sensor remoto opcional

Sistema Somente Aquecimento (Série 20)

Rc R e Rc conectados por jumper

R Terminal de valvula série 20 “R”
W Terminal de valvula série 20 “B”
Y Terminal de valvula série 20 “W”
C 24 VI~ comum

S1/ 82 [ Sensor remoto opcional

Sistema 2H/2C (1 transformador)

Y2 Conector do compressor 2
W2 Relé de aguecimento 2

Rc Energia

R R e Rc conectados por jumper
w Relé de aguecimento 1

Y Conector do compressor 1

G Relé do ventilador

C 24\~ comum

S1/S2 | Sensor remoto opcional

Continua na proxima pagina...

www.lutron.com

Sistema 1H/1C (2 transformadores)
Rc Energia (transformador de
resfriamento)

Energia (transformador de
aguecimento)

R
w Relé de aguecimento
Y
G

Conector do compressor
Relé do ventilador

C 24 VV~ comum

S1/ 82 | Sensor remoto opcional

Sistema Somente Aquecimento com Ventilagdo

Rc Energia

R R e Rc conectados por jumper
w Relé de aguecimento

G Relé do ventilador

C 24 \/~ comum

S1/S2 | Sensor remoto opcional

Sistema Somente Refrigeracao
Rc) Energia

R R e Rc conectados por jumper
Y Conector do compressor

G Relé do ventilador

C 24 VV~ comum

S1/ 82 | Sensor remoto opcional

Sistema 2H/2C (2 transformadores)

Y2 Conector do compressor 2

w2 Relé de aquecimento 2

Rc Energia (transformador de
resfriamento)

R Energia (transformador de
aquecimento)

W Relé de aguecimento 1

S1/ 82 | Sensor remoto opcional

Y Conector do compressor 1

G Relé do ventilador

C 24 VV~ comum

Lutrone | 9



#<LUTRON,

Controles de Conforto Lutrone
Termostato sem fio TouchPROw

especificacdes do produto 369539b 06/28/12

Guia de fiacao (continua)

Sistemas de bomba de calor

1H/1C Bomba de aquecimento 2H/2C Bomba de aquecimento

(sem aquecimento auxiliar)

2H/1C Bomba de aquecimento
(com aquecimento auxiliar)

L Monitor do equipamento Y2 Conector do compressor 2
E / Aux | Relé de aquecimento auxiliar L Monitor do equipamento
(aquecimento 2) E / Aux | Relé de aquecimento auxiliar
Rc Energia (aquecimento 2)
R R e Rc conectados por jumper Rc Energia
O /B |Vélvula de desvio R R e Rc conectados por jumper
Y Conector do compressor O /B |[Valvula de desvio
G Relé do ventilador Y Conector do compressor 1
C 24 VI~ comum G Relé do ventilador
S1/ S2 | Sensor remoto opcional S1/ S2 | Sensor remoto opcional
C 24 \/[~ comum
10 | Lutrone Suporte técnico 24 horas por dia, 7 dias por semana — +1 800 523 9466

(sem aquecimento auxiliar)

Rc Energia Y2 Conector do compressor 2
R R e Rc conectados por jumper RcJ Energia
O /B | Valvula de desvio R R e Rc conectados por jumper
Y Conector do compressor O /B |[Valvula de desvio
G Relé do ventilador Y Conector do compressor 1
C 24 NV~ comum G Relé do ventilador
S1/ 82 | Sensor remoto opcional C 24\~ comum
S1 / S2 | Sensor remoto opcional

3H/2C Bomba de aquecimento
(com aquecimento auxiliar)




'3:::::5 LUTRON® especificagoes do produto 3695390 06/28/12

Controles de Conforto Lutrone
Termostato sem fio TouchPROw

THP9045 modulo de fiacao

O modulo de fiagdo THP9045 (incluso com o
Termostato TouchPRO WirelessR) é usado em THERMOSTAT

aplicagdes de retrofit onde fios nGdo comuns estao O000O

disponiveis entre o termostato e o equipamento

HVAC. E conectado por fios entre o equipamento Rc K C W-O/B
HVAC e o TouchPRO e é montado no ou proximo
ao equipamento HVAC. O Honeywell THP9045A O

Rce Y G C W-O/B

00000
EQUIPMENT

www.lutron.com Lutrone | 11



'3::::5 LUTRON® especificacdes do produto 369539b 06/28/12

Controles de Conforto Lutrone
Termostato sem fio TouchPROw

Guia de fiagéo (para uso com o Médulo de fiagao THP9045A)

Sistemas convencionais

Sistema 1H/1C
J o
O O
] I p § | I THERMOSTAT
Y2|:|@ v2 Rc@ ch oo
D r|I(D ] w
o[ @ w2 w @ [ Jom|——— O Honeywell THP9045A O
[ S|« q|Z)=p
S1|:|®s1 G®|:G Rc Y G C W-O/B
sdeD s2\ ) c ® c|l— 5)%)%)%)%)
[  — [— I EQUIRMEN(T
Equipamento HVAC
Poténcia
Contator do compressor
Relé do ventilador
24 \/~ Comum
Relé de aquecimento
Sistema 2H/2C
J o
_ I —— | | THERMOSTAT
Y2:|@ Y2 re| | ch 009
D rl|DCw
s ] S| |we w/l& [ Jos| — O Honeywell THP9045A O
S|« e
S1|:|®s1 G®|:G Rc Y G C W-O/B
s2[ ] (D)|s2\ Je|® e |——— 20000
[ [ — | L EQUIRMEN(T
i
Equipamento HVAC
Observacgao: Remova o jumper entre RC e R no termostato. Poténcia
Contator do compressor 1
Contator do compressor 2
Relé do ventilador
24 VJ~ Comum
Relé de aquecimento 1
Relé de aquecimento 2

Continuagdo na pagina sequinte...
12 | Lutrone Suporte técnico 24 horas por dia, 7 dias por semana — +1 800 523 9466



#<LUTRON.

especificacoes do produto 369539b 06/28/12
Controles de Conforto Lutrone
Termostato sem fio TouchPROmw
Guia de fiagéo (para uso com o Médulo de fiagado THP9045A) (continuacgao)
Sistemas convencionais
Sistema exclusivo de resfriamento
/
T | | % | | I THERMOSTAT
e[ 8 Y2/ \RC S [ rc|-o Lo
IO rII(D ] w ]
|| @ w2 w @ [ o O Honeywell THP9045A
TS|« Az
s1|:|®s1 G®|:G Rc Y G C W-O/B
sdeD s2\ ) c ®|:C 9)%)%)%)%]
[ I DY—— | ] HQUIPMENT
Equipamento HVAC
Poténcia ——
(transformador de resfriamento)
Contator do compressor
Relé do ventilador
24V~ Comum
Sistema 1H/1C (2 transformadores)
/
| | = | THERMGSTAT
Y2|:|@ Y2( \RC @:Rc oo
IO rID Cr |—
wox| | @ w2 w @ [ om|— O Honeywell THP9045A
| S|« v||@ v
s1|:|®51 G®|:G Rc Y G C W-0/B
szDGD s2\ ) ¢ @:c# 23%1%)%)%,]
[ [ — | I EQUIAMENT
Equipamento HVAC
Observagao: Remova o jumper entre RC e R no termostato. Poténcia E—
(transformador de resfriamento)
———  Poténcia
(transformador de aquecimento)
Contator do compressor
Relé do ventilador
Relé de aquecimento
24 \/~ Comum
(transformador de resfriamento)
Continuagdo na pagina sequinte...
www.lutron.com Lutrone | 13
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LUTRON.

especificacdes do produto 369539b 06/28/12

Controles de Conforto Lutrone
Termostato sem fio TouchPROw

Guia de fiagéo (para uso com o Médulo de fiagado THP9045A) (continuacgao)

Sistemas convencionais

Sistema 2H/2C (2 transformadores)

E/AUX

S$1

S2

1

w2

S1

82\ )

CENUER
L]

||E0710E

|

Observacgao: Remova o jumper entre RC e R no termostato.

H
Y
. == | THERMOSTAT
4 A
Y2 Y2 RC RC < @ @ @ @

4%

(transformador de resfriamento)

Honeywell THP9045A

Rc Y G C W-0/B

(9)%)%)%)%
BQUIPMENT

Equipamento HVAC
Poténcia ———

g

(transformador de aquecimento)
Contator do compressor 1
Contator do compressor 2

Relé do ventilador

Relé de aquecimento 1

Relé de agquecimento 2

Poténcia

24 \/~ Comum

(transformador de resfriamento)

Heat Only System - Not compatibable with THP9045A Wiring Module

Heat Only System with Fan - Not compatibable with THP9045A Wiring Module

Heat Only System (Series 20) - Not compatibable with THP9045A Wiring Module

14 | Lutrone
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'3:::::5 LUTRON® especificagoes do produto 3695390 06/28/12

Controles de Conforto Lutrone
Termostato sem fio TouchPROw

Guia de fiagéo (para uso com o Médulo de fiagdo THP9045A)

Sistemas de bomba de aquecimento

1H/1C Bomba de aquecimento (sem aquecimento auxiliar)

J ¢

. == | THERMGsTAT
YZD@ Y2( \RC @:Rc ° ©eLo
@ rI((D ] w ]

oo | @ w2 w @ [ los| —— O Honeywell THP9045A O

kS|« v[|@ v
s1|:|@s1 G®|:G Rc Y G C W-0/B
se[ ] (D)]]s2\ Je||® e |——— 00000
[ P ] EQUIRMEN(T
Equipamento HVAC
Poténcia
Contator do compressor
Relé do ventilador
24 \/~ Comum
Valvula de comutacao
2H/1C Bomba de aquecimento (com aquecimento auxiliar)
J
| = | THERMsAT
vzm@ v2( \RC @:ch —C Lo
() rI|(D ]
t wox| | @ w2 w @ [ lom O Honeywell THP9045A O
« S|« v[|@ v
S1|:|@S1 G®|:G Rc Y G C W-0/B
s2:|® s2\ ) ¢ ®|:c7 232)%)%)%,]
[ [ — | I EQUIRMEN(T
L

Equipamento HVAC

Poténcia

Contator do compressor
Relé do ventilador

24 VV~ Comum

Valvula de comutagao

Relé auxiliar de aquecimento

Continuagdo na pagina sequinte...
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especificacdes do produto 369539b 06/28/12

Controles de Conforto Lutrone
Termostato sem fio TouchPROw

Guia de fiagéo (para uso com o Médulo de fiagdo THP9045A) (continuagao)

Sistemas de bomba de aquecimento

2H/2C Bomba de aquecimento (sem aquecimento auxiliar)

J ¢

| == | THERMsaT
vzm@ Y2( \Rc @:ncj %5X%X%X%)]
L] QD R @ 1w
o[ ] S| |we wilS [ Jos|—— O Honeywell THP9045A O
D@ K Y @: Y
s1:|@s1 G@:G Rc Y G C W-O/B
s2[ ] (D|]s2\ el e |—— @000
' =1 | EQUIRMENT

Equipamento HVAC

Poténcia
Contator do compressor 1

Contator do compressor 2
Relé do ventilador

24V~ Comum

Valvula de comutacéo

3H/2C Bomba de aquecimento (com aquecimento auxiliar)
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Equipamento HVAC
Poténcia
Contator do compressor 1
Contator do compressor 2
Relé do ventilador
24/~ Comum
Valvula de comutacéao
Relé auxiliar de aquecimento
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